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1. GRUNDLAGGANDE SAKERHETSANVISNINGAR
Enheten far inte anvandas av personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental formaga eller brist pa erfarenhet och kunskap, om de inte dvervakas eller
far instruktioner angdende saker anvandning av apparaten, av en person som ansva-
rar for deras sakerhet.
Barn ska dvervakas for att sakerstadlla att de inte leker med apparaten.
Rengoring och underhall som ska utforas av anvandaren far inte utforas av barn utan
overvakning.
Sank aldrig ned apparaten i vatten vid rengoring.
Denna maskin ar avsedd uteslutande for hushéllsbruk. Den dr inte avsedd att anvan-
das i: personalkok for anstallda i butiker, kontor och andra arbetsplatser, stugor, ho-
tell, motell och andra inkvarteringsmajligheter, rum att hyra.
I hdndelse av skador pa kontakten eller matningskabeln, lat dem bytas ut uteslutande
av Teknisk Assistans, for att forebygga alla risker.

ENDAST FOR EUROPEISKA MARKNADER:
Denna enhet kan anvandas av barn frén 8 dr och upp om under bevakning eller om de
har fétt instruktioner om saker anvandning av apparaten och om de forstdr de med-
foljande farorna. Rengoring och underhall som dligger anvéandaren fér inte utforas av
barn om de inte ar ldre dn 8 dr och arbetar under uppsikt. Hall apparaten och sladden
utom rackhall for barn under 8 dr.
Enheten kan anvdndas av personer med nedsatt fysisk eller mental formdga eller brist
pd erfarenhet och kunskap, om de dvervakas eller om de har fatt instruktioner om saker
anvandning av apparaten och om de forstar de faror som medféljer anvandningen.
Barn fdr inte leka med apparaten.
Koppla alltid bort apparaten fran elndtet om den lamnas utan tillsyn och innan du
monterar, demonterar, eller rengor den.

& Ytorna som forsetts med denna symbol blir varma under anvandning (symbolen fo-
rekommer endast pa vissa modeller).
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2. VARNINGAR FOR SAKERHET

2.1 Symboler som anvands i dessa instruktioner
De viktiga varningarna dr forsedda med foljande symboler. Det
arabsolut nodvéndigt att iaktta dessa varningar.

Fara!
Underldtenhet att iaktta denna varning, kan medfora skador
genom elektriska stotar med risk for livet.

A Varning!

Underldtenhet att iaktta denna varning, kan vara eller ar orsak
till personskador eller skador pa maskinen.

Varning for brinnskada!
Underldtenhet att iaktta denna varning, kan vara eller &r orsa-
ken till brannskador.

m Observera!

Denna symbol anger rad och informationer som ér viktiga for
anvandaren.

A Fara!

Eftersom maskinen fungerar med elektrisk strom, kan man inte

utesluta att den orsakar elektriska stotar.

laktta darfor foljande sékerhetsanvisningar:

« Rorinte vid maskinen med véta hander eller fgtter.

« Rorinte vid kontakten med vata hander.

«  Forsdkra dig att eluttaget som anvénds alltid ar latt att
komma at, eftersom det endast pa detta sétt & mdjligt att
dra ut kontakten vid behov.

« For att ta ut kontakten fran eluttaget ska du gripa tag i
sjdlva kontakten. Dra aldrig i sladden, eftersom den dd kan
skadas.

- Forattkoppla bort maskinen fullsténdigt ska du ta ut kon-
takten fran eluttaget.

- Forsok inte att reparera apparaten om ett fel uppstar.

SI& av maskinen, dra ut kontakten fran uttaget och kon-
takta Teknisk Assistans.

- Fore varje rengdringsingrepp ska du stdnga av maskinen,
ta ut stickkontakten ur vigguttaget och Idta maskinen
svalna.

A Varning:

Forvara forpackningsmaterialet (plastpasar, polistyren) utom
rackhall for barn.

Varning for brinnskada!
Denna maskin producerar varmt vatten och nér den dr paslagen
kan vattendnga bildas.
Var forsiktig att inte komma i kontakt med vattensténk eller
varm dnga.
Nér apparaten &r paslagen, kan avstallningsytan for kopparna
bli varm.
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2.2 Regelmaissig anvandning

Denna maskin ar utformad for beredning av kaffe och for att
varma drycker.

Alla andra former av anvandning ska betraktas som felaktiga
och darfor farliga. Tillverkaren ansvarar inte for skador som har
sitt ursprung i felaktig anvéndning av maskinen.

2.3 Bruksanvisningar

Lds noggrant dessa instruktioner innan du anvander maskinen.
Underl3tenhet att iaktta dessa instruktioner kan vara orsak till
personskador eller skador pa maskinen.

Tillverkaren ansvarar inte for skador som har sitt ursprung i un-
derldtenhet att iaktta dessa bruksanvisningar.

Observera:
Forvara noggrant dessa instruktioner. Om maskinen dverlats till
tredje part, Gverldmna dven dessa bruksanvisningar.

3. INLEDNING

Tack for att du valt en automatisk kaffe-och cappuccinomaskin.
Vi nskar dig mycket nje med din nya maskin. Ta dig ett par
minuter for att ldsa dessa bruksanvisningar. Pa sa satt kommer
du att undvika faror och skador pd maskinen.

3.1 Bokstaverinom parentes
Bokstaverna inom parentes dverensstimmer med forklaringen
som aterges i Beskrivning av maskinen (sid 2-3).

3.2 Fel och reparationer

Vid problem ska du forst och framst forsoka att atgarda felet
genom att folja de anvisningar som finns i avsnitten”19. med-
delanden som visas pa displayen” och “20. Problemldsning”
Om dessa inte skulle vara tillréckliga eller for ytterligare forkla-
ringar, rekommenderar vi att konsultera kundtjanst genom att
ringa numret som anges i bladet "Kundtjanst" i bilaga.

Om ditt land inte skulle vara upptaget i bladet, ring numret som
anges i garantin. For eventuella reparationer, vand dig uteslu-
tande till Teknisk Assistans hos De’Longhi. Adresserna aterges pa
garantisedeln, som medfdljer maskinen.



4, BESKRIVNING

41 Beskrivningen av maskinen
(sid3- A)

A1, Mandverpanel

A2. Ratt for justering av malningsgraden
A3. Kopphylla

A4. Lock for behallaren for kaffebdnor
AS. Lock for tratten for formalt kaffet

A6. Tratt for matning av det formalda kaffet
A7. Behallare for kaffebdnor

A8. Huvudstrombrytare

A9. Utrymme for matningskabelns kontakt
A10. Vattenbehallare

A11. Brygglucka

A12. Bryggrupp

A13. Kaffemunstycke (justerbart i hojd)
A14. Behéllare for kaffesump

A15. Kondensuppsamlingskar

A16. Bricka for koppar

A17. Vattennivavisare for droppkaret

A18. Droppkar

A19. Cappuccinoberedare

A20. Ratt for val av cappuccinoberedaren
A21. Ratt for dnga/varmt vatten

4.2  Beskrivning av kontrollpanelen

(sid2- B )

Vissa av panelens knappar har dubbelfunktion: denna anges
inom parentes, i beskrivningen.

B1. Display: anvéndarguide for bruk av maskinen

B2. Knapp Q) : for att sla pa och stanga av maskinen

B3. Knapp MENY for att tilltréda menyn (Vid tilltréde till pro-
grammerings MENYN, har den funktionen for "ESC" tang-
enten, den trycks in for att ga ur den valda funktionen och
stanna kvar i huvudmenyn).

Knapp for att leverera dnga for beredning av drycker
med mjolk..

(Ndr du gdr in i programmeringsmenyn har den samma
funktion som <-knappen: den trycks in for att bldddra
tillbaka)

Knapp @ : for att utfora en skoljning.

(N@r du gar in i programmeringsmenyn har den samma
funktion som >-knappen: den trycks in for att bldddra
framat)

Knapp @— :
formalt kaffe.
(N@r du gdr in i MENY: "OK" knappen trycks in for att be-
kréfta den valda titeln)

B4.

B5.

B6. for att bereda kaffe med anvandning av
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B7. Knapp for val av smak 00 :tryck in for att vélja
kaffesmak

B8. Knapp & :for beredning av 1 kopp kaffe short (liten
kopp)

B9. Knapp =L : fir beredning av 2 koppar kaffe short (liten
kopp)

B10. Knapp: for beredning av 1 kopp kaffe LONG (STOR KOPP)

B11.Knapp W : for beredning av 1 kopp kaffe long (stor
kopp)

B12. Knapp Wgg>: fir beredning av 2 koppar kaffe long (stor
kopp)

4.3  Beskrivning av tillbehoren
(sid2- C)

(1. Reaktionssticka "Total Hardness Test"

(2. Doseringsmétt for formalt kaffe

(3. Avkalkningsmedel

(4. Avhdrdningsfilter (*bara pd vissa modeller)
(5. Pensel for rengdring

(6. Matningskabel

5. FORBEREDANDE PROCEDURER

5.1 Kontroll av maskinen

Efter att ha avldgsnat forpackningsmaterialet, forsakra dig att
utrustningen ar hel och att alla tillbehdr finns med. Anvénd inte
utrustningen vid befintlighet av uppenbara skador. Vand dig till
Teknisk Assistans vid De'Longhi.

5.2 Installation av maskinen

Varning!
Nér du installerar utrustningen ska foljande sakerhetsvarningar
iakttas:
« Maskinen avger varme i den omgivande miljon. Efter att
ha placerat maskinen pd arbetshanken, kontrollera att ett
fritt avstdnd pd minst 3 cm finns mellan maskinens ytor,
sidorna och baksidan och ett fritt utrymme pa minst 15 cm
ovanfor kaffemaskinen.
Eventuellt intrdngande av vatten i maskinen, kan skada
den.
Placera inte maskinen i narheten av vattenkranar eller
tvattstall.
maskinen kan ta skada om vattnet i dess innandome skulle
frysa.
Installera inte maskinen i en miljo dar temperaturen kan
sjunka under fryspunkten.
Placera matningskabeln, pa s stt att den inte skadas av
vassa horn eller av kontakt med varma ytor ( t ex elektriska
plattor).



5.3  Anslutning av maskinen

Varning!

Forsakra dig att elndtets spanning Gverensstimmer med den
som anges pa skylten pa maskinens botten.

Anslut maskinen endast till ett eluttag, som &r regelmassigt in-
stallerat och med en minimum kapacitet pd 10A och ar forsett
med effektiv jordning.

| hdndelse av inkompatibilitet mellan uttaget och maskinens
kontakt, I&t byta ut uttaget med ett annat av ldmplig typ, av
kvalificerad personal.

5.4 Forstaibruktagandet av maskinen
Observera:

+ Maskinen har kontrollerats vid fabriken, med anvandning
av helt vanligt kaffe, varfor det &r mdjligt att finna spar av
kaffe i kvarnen. Det ar emellertid garanterat att denna ma-
skin dr ny.

« Virekommenderar att sa snart som mdjligt personalisera
vattnets hardhet, enligt proceduren som beskrivs i para-
grafen“15. Programmering av vattnets hardhet”

1. For in matningskabelns kontakt (C6) i dess utrymme (A9)
pa maskinens baksida och anslut maskinen till elnétet (fig.
1) och forsékra dig att huvudstrombrytaren (A8), som &r
placerad pa maskinens baksida ar intryckt (fig. 2).

Forst av allt ska onskat sprak valjas (spraken vaxlar ungefér var

tredje sekund):

nar svenska kommer upp, tryck in knappen @— (B6-fig. 3)
i nagra sekunder, tills displayen visar meddelandet: “swe-
dish installed (svenska valt)".

Fortsatt sedan genom att félja instruktionerna som anges pa

sjalva maskinens display::

3. "Fill tank" (“Fyll behdllaren!”): dra ut vattenbehallaren
(A10), fyll den till linjen MAX med farskt vatten (fig. 4A),
for sedan in sjalva behadllaren igen (fig. 4B).

4. Placera under cappuccinoberedaren (A19) en behallare
som rymmer minst 100 ml (fig. 5).

5. "TURN STEAM KNB" ("VRID ANGVREDET”): vrid vredet
(A27) till lage I(fig. 5). Displayen visar texten "Hot water,
Confirm?" (“Varmt vatten Bekrafta?”);

6. Tryckinknappen @— foratt bekrafta: maskinen avger
varmt vatten fran cappuccinoberedaren och stangs sedan
av automatiskt.

7. Vrid dngknappen tillbaka till Iage 0.

Nu dr maskinen klar for normal anvéndning.

Observera:
« Vid den forsta anvandningen &r det nddvandigt att bereda
4-5 kaffe eller 4-5 cappuccino innan maskinen barjar ge ett
tillfredsstallande resultat.
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For att avnjuta en dnnu battre kopp kaffe och for att for-
béttra maskinens prestanda, rekommenderar vi att instal-
lera avhérdningsfiltret (C4) enligt anvisningarna i avsnittet
"16. Avkalkningsfilter”. Om din modell inte har ndgot med-
foljande filter, & det mdjligt att bestélla det frén Auktori-
serade De’Longhi Service Center.

6. PASLAGNING AV MASKINEN

m Observera:

Innan du slar pa maskinen, forsékra dig att huvudstrombryta-
ren, som dr placerad pa maskinens baksida, ar intryckt (fig. 2).
Vid varje paslagning, utfor maskinen automatiskt en forupp-
varmnings- och skdljningscykel, som inte kan avbrytas. ma-
skinen dr klar for anvéndning endast efter utforandet av denna
cykel.

A Varning for brinnskada!

Under skoljningen, kommer lite varmt vatten ut ur kaffedis-
penserns munstycken (A13), vilket kommer att samlas upp i
droppkaret (A18). Var forsiktig att inte komma i kontakt med
vattenstdnk.

- Forattsla pd maskinen, tryck in knappen Q) (B2-fig. 6):
pa displayen (B1) visas meddelandet “Heating up-Please
wait”("Uppvdrmning, var god vanta").

Nér uppvarmningen fullbordats, kommer maskinen att visa ett

annat meddelande: "Rinsing (Skdljning)", pa detta sattet, later

maskinen, forutom att varma upp bryggruppen, varmt vatten
flytaigenom de inre roren, sa att dven dessa varms upp.

Maskinen har natt temperaturen nér displayen visar meddelan-

det som anger smak och méngd kaffe.

7. STANGA AV APPARATEN
Varje gdng som apparaten stangs av utfor den en automatisk
skoljning som inte kan avbrytas.

& Varning for brinnskada!

Under skdljningen, kommer lite varmt vatten ut ur kaffedispen-
serns munstycken (A13).

Var forsiktig att inte komma i kontakt med vattenstank.

For att stanga av maskinen, tryck in knappen U) (B2-fig. 6).
Maskinen utfor en skdljning och sténgs sedan av (stand-by).

m Observera:

Om maskinen inte anvands under en ldngre tid, koppla bort den
fran elndtet:
« stang forst av maskinen, genom att trycka in knappen

1

« tryckin huvudstrombrytaren(A8 - fig. 2).



A Varning!

Tryck aldrig in huvudstrombrytaren ndr maskinen &r paslagen.

8. INSTALLNING AV MENYN

Programmeringsmenyn Gppnas genom att trycka pa knappen
MENU(B3). Fran menyn kan foljande alternativ valjas: Avkalk-
ning, Tidsinstallning, Automatisk avstangning, Automatisk
paslagning, Temperaturinstélining. Energibesparing, Vattnets
hardhet. Stéll in sprak, Installera filter, Avldgsna filter, Fabriks-
vdrden, Statistik.

8.1 Avkalkning
For instruktioner om hur avkalkningen ska genomfdras hanvisas
till kapitlet "14. Avkalkning”.

8.2 Tidsinstallning
0m du 6nskar stélla in tiden pd displayen (B1), utfdr foljande:
1. Tryckin knappen MENU (B3) for att g in i menyn;

2. Tryck in knappen <ﬂ}>(B4) eIIer@ (BS) tills displayen
visar“Set time” (tidsinstallning);

Tryck in knappen (B6);
Tryck in knappen &)eller @ for att dndra timme;

& for att bekrafta;

a
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Tryckin knappen &—
Tryck in knappen c{'beller 9%) for att andra minuterna;

Tryck in knappen for att bekrafta.
Tlden ar nu instélld: tryck sedan in knappenMENYfor att ga ut
ur menyn.

N o v s w
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8.3  Automatisk avstangning

Det dr mojligt att stalla in automatisk avstangning, sa att ma-

skinen stdngs av efter 15 eller 30 minuter eller efter 1, 2 eller

3 timmar.

1. Tryckin knappen MENU (B3) for att ga in i menyn;

2. Tryck in knappen d'};(B4) eIIer@ (B5) tills displayen
visar “Auto off ”(automatisk avstangning);

3. Tryckin knappen &— (B6);

4. Tryck in knappen dMeller @ tills onskat antal timmar
for funktionen visas (15 eller 30 minuter, eller efter 1, 2
eller 3 timmar);

5. Tryckin knappen for att bekrafta.

Den automatiska avstangningen &r nu installd: tryck sedan in

knappen MENYfor att ga ut ur menyn.

&=

a
=

8.4 Automatisk paslagning
Det dr mojligt att stélla in tiden for automatisk paslagning for
att maskinen ska vara klar for anvandning vid en onskad tid-
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punkt ( tex pa morgonen) och pa sa sétt genast kunna bereda
kaffet.

m Observera:

For att aktivera denna funktionen, dr det nddvandigt att tiden

ar korrekt installd.

1. Tryckin knappen MENU (B3) for att g in i menyn;

2. Tryck in knappen > (B4) eller %) (B5) tills displayen
visar “Auto on “(automatisk paslagning);

3. Tryck in knappen @— (B6): pa displayen visas texten

"Enable?" (“Aktivera?”);

Tryckin knappen @— for att bekrafta;

Tryckin knappen M eller .@ for att dndra timme;

Tryckin knappen @— for att bekrafta;

Tryckin knappen M eller .@ for att dndra minuterna;

Tryckin knappen @— for att bekrafta;

Tryck darefter pa knappen MENU for att Iamna menyn.

Nér tiden bekraftats, signaleras aktiveringen av den automa-

tiska paslagningen, pa displayen med symbolen ... som visas

bredvid tiden och under titeln Automatisk paslagning i menyn.

For att avaktivera funktionen:

1. Valjimenyn titeln automatisk paslagning;

0O X N oA
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2. Tryck in knappen
"Disable"? ("Avaktivera?);

: pa displayen visas texten

3. Tryckin knappen @— for att bekréfta.
Displayen visar inte langre symbolen ‘..

8.5 Stallin temperatur

Om du dnskar modifiera vattentemperaturen (lag, medel, hig)

med vilken kaffet dispenseras, utfor foljande:

1. Tryckin knappen MENU (B3) for att gd in i menyn;

2. Tryck in knappen {',\')(84) eIIer@(BS) tills displayen
(B1) visar “Temperature "(temperatur);

3. Tryckinknappen @— (B6);
Tryck in knappen c{'}:eller@ tills 6nskad temperatur
I&g, medel, hdg) visas pa displayen;

5. Tryckin knappen for att bekréfta.
Temperaturen dr nu instdlld: tryck sedan in knappen MENYfor
att gd ut ur menyn.

A
&=

8.6 Energibesparing

Med denna funktionen &r det méjligt att aktivera eller avakti-
vera energibesparingen. Nér funktionen &r aktiverad, garante-
rar den en mindre energifdrbrukning, i enlighet med géllande
europeiska foreskrifter.

Aktiveringen av laget for energibesparing, anges av en asterisk
under titeln "Energibesparing” i menyn.

1. Tryckin knappen MENU (B3) for att g in i menyn;



2. Tryck in knappen d'_\p(B4) elIer@ (B5) tills displayen
visar“Energy Saving" ("Energibesparing");

a
&

3. Tryck in knappen (B6) : pa displayen visas texten
"Enable "? eller "Disable"? Aktivera?”;eller "Avaktivera?",

a
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4. Tryck in knappen for att aktivera eller avaktivera
energibesparingen;

Tryck dérefter pd knappen MENU for att Iamna menyn.

Nér funktionen &r aktiverad, visar displayen, efter en period av

inaktivitet, texten ""Energy Saving" ("Energibesparing");

Observera:
Nér maskinen &r i energibesparingslaget kan det behdvas nagra
sekunders vantan innan den forsta koppen kaffe kommer ut,
eftersom den forst maste varmas upp.

8.7 Instillning av vattnets hardhet
For instruktionerna betréffande instélining av vattnets hardhet,
hanvisas till kapitlet. “15. Programmering av vattnets hardhet”.

8.8 Instillning av spraket

Om du onskar modifiera spraket pa displayen (B1), utfor

foljande:

1. Tryckin knappenMENU (B3) for att g in i menyn;

2. Tryck in knappen &(BM eller@(BS) tills displayen
visar“Set language" (stall in sprak);

3. Tryckin knappen &= (B6);

4. Tryck in knappen ™ eller @ tills Gnskat sprak visas pa
displayen;

a
=

5. Tryckin knappen for att bekrafta;
Spraket &r nu valt: tryck sedan in knappen MENYfor att ga ut

urmenyn.

8.9 Installera filter
For instruktionerna betraffande installation av filtret (C4), han-
visas till kapitlet “16.1 Installation av filtret".

8.10 Byte av filter
For instruktionerna betraffande installation av filtret (C4), han-
visas till kapitlet “8.10 Byte av filter”.

8.11 Fabriksvarden (reset)

Med denna funktionen aterstaller du alla installningar i menyn

och alla programmeringar av méngd och atergar till fabriksvar-

dena (med undantag for spraket, som forblir det instéllda).

1. Tryckin knappen MENU (B3) for att gé in i menyn;

2. Tryck in knappen &(34) eIIer@ (B5) tills displayen
(B1) visar“Default values” (fabriksvérden);

3. Tryckin knappen &— (B6);
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4. P4 displayen visas texten "Confirm? (Bekréfta?)".
5. Tryck in knappen @— for att bekrdfta och gd ut ur

menyn.

8.12 Statistik funktion

Med denna funktionen visas maskinens statistiska data. For att

visa dessa, utfor foljande:

1. Tryckin knappen MENU (B3) for att gd in i menyn;

2. Tryck in knappen & (B4) ellerxg%) (B5) tills displayen
(B1) visar "Statistics”(statistik);

3. Tryckinknappen €— (B6);
Genom att trycka in knappen d'bo .@, dr det mdjligt
att kontrollera:

- hurmanga koppar kaffe som har tillagats;

- hurmanga avkalkningar som har utforts;

- totalt hur mdnga liter vatten som har dispenserats;

- hurmanga génger har avhardningsfiltret bytts ut.

5. Tryck sedan in knappen @ 2 ganger, for att ga ut ur

menyn.
9. BEREDNING AV KAFFE
9.1 Val av kaffesmak

Maskinen ar forhandsinstélld vid fabriken for att dispensera
kaffe med normal smak.

Det & mdjligt att vélja en av dessa smaker:

Extra-latt smak

Mild taste (Mild smak)

Standard taste (Normal smak)

Strong taste (Stark smak)

Extra-strong taste (Extra-stark smak)

For att byta smak, tryck in knappen ‘.'l (B7 - fig. 7) upp-
repade ganger tills onskad smak visas pa displayen (B1).

9.2 Val av méngd kaffe i koppen
Maskinen &r forhandsinstalld vid fabriken for att automatiskt
dispensera foljande mangder kaffe:

- liten kopp, om du trycker in knappen &P (B8) (=40ml);
- storkopp, om du trycker in knappen & (B11) (=~120ml);

- tvd sma koppar kaffe, om du trycker in knappen &>
(B9);

- tva stora koppar kaffe, om du trycker in knappen WPgp>
(B12).

Om du vill dndra mangden kaffe (som maskinen doserar auto-
matiskt i koppen), gor sd har:



- tryck in och hdll intryckt knappen for vilken du vill @ndra
mangden tills displayen (B1) visar"PROGRAM QUANTITY"
(“PROGRAMMERA MANGD) :slépp sedan upp knappen;

- narkaffeti koppen ndr 6nskad nivd, tryck in samma knapp
igen for att spara den nya mangden.

Nér du sedan trycker in den knappen, har maskinen sparat de

nya instélIningarna.

9.3 Justering av kaffekvarnen

Kaffekvarnen ska inte justeras, atminstone inte till en bérjan,
eftersom den redan forhandsinstéllts vid fabriken for att erhdlla
en korrekt dispensering av kaffet.

Om dispenseringen dnda, efter att ha berett de forsta koppar-
na kaffe, skulle vara tunn med lite skum eller alltfor ldngsam
(droppvis), ar det nédvandigt att utfora en korrigering med jus-
teringsratten, for malningsgraden. (A2- fig. 8).

Observera:
Justeringsratten ska vridas endast medan kaffekvarnen dr
igang.
Om kaffet rinner ut for langsamt eller
inte rinner ut alls, ska du vrida ratten
medurs ett steg mot nummer 7.
For att daremot erhdlla ett hogre
flode av kaffet och for att forbéttra
skummets utseende, vrid moturs ett
hack mot nummer 1 (inte mer an ett
hack i taget, annars kan kaffet sedan komma droppvis).
Effekten av denna korrigering, mérks endast efter dispensering
av atminstone 2 pafdljande koppar kaffe. Om du efter denna
justering inte har erhallit nskat resultat, ar det nodvandigt att
upprepa korrigeringen genom att vrida ratten med ytterligare
ett hack.

9.4 Rad for varmare kaffe

For att erhalla varmare kaffe, rekommenderar vi att:

«  utfor en skdljning fore dispenseringen, genom att trycka
in knappen @ (B5): varmt vatten kommer ut ur dispen-
sern,.som varmer den inre kretsen i maskinen och gor att
det dispenserade kaffet blir varmare;

« varm kopparna med varmt vatten (anvand funktionen for
varmt vatten);

+  Oka kaffetemperaturen i programmeringsmenyn (se kapi-
tel 8.5 Stdll in temperatur”).

9.5 Beredning av kaffe med anvandning av
kaffe i bonor

& Varning!

Anvénd inte karamellerade eller glaserade kaffebdnor eftersom
dessa kan fastna i kaffekvarnen och forstora den.
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1. Infor kaffebdnorna i den dérfor avsedda behdllaren (A7-fig.
9).

2. Placera under kaffedispenserns munstycken (A13):
- 1kopp om du dnskar 1 kopp kaffe (fig. 10);
- 2 koppar om du 6nskar 2 koppar kaffe (fig. 11).

3. Sank dispensern sa att den kommer sd néra kopparna som
mojligt: pa sa sétt erhdller du bttre skum (fig. 12);

4. Tryckin knappen som motsvarar dnskad dispensering;

e ——

RISTRETTO LUNGO
5. Kaffeberedningen startar och texten for vald typ av kaffe
visas pa displayen (B1).

Nér beredningen avslutats, dr maskinen redo for en ny
anvandning.

Observera:
Medan maskinen brygger kaffet gar det att avbryta bered-
ningen i vilken stund som helst genom att trycka pd en av
de belysta kaffeknapparna.

Om du vill ha mer kaffe i koppen efter att det har slutat att
rinna ut, behdver du bara (inom 3 sekunder) trycka in en
av kaffeknapparna.

For att erhalla varmare kaffe, hanvisas till avsnittet ”9.4
Rad for varmare kaffe”.

& Varning!

Om kaffet kommer droppvis eller dr tunt med lite skum
eller ar for kallt, & raden som dterges i kapitlet "20.
Problemldsning”.

Under anvandning kan det handa att det visas vissa larm-
meddelande pa displayen (B1), for att se vad dessa betyder
se kapitlet “19. meddelanden som visas pa displayen”

9.6 Brygga kaffe genom att anvanda
fardigmalet kaffe

Varning!
Infor aldrig kaffebnor i tratten for formalt kaffe (A6), an-
nars kan maskinen skadas.
Infr aldrig formalt kaffe i apparaten nér den dr avsténgd,
for att undvika att det sprider sig inuti maskinen och smut-
sar ner den. | denna héndelse kan maskinen ta skada.
Infor aldrig mer @n 1 struket matt
(C1), annars kan maskinens inn-
anddme smutsas ner eller sd kan
tratten tappas igen.

m Observera:



Nér du anvander formalt kaffe, & det mdjligt att bereda endast

en kopp kaffe t gdngen.

1. Forsdkra dig att maskinen dr paslagen.

2. Tryckin knappen &— (B6);

3. Forsdkra dig att tratten inte ar igentdppt, for sedan in ett
struket matt formalt kaffe (fig. 13).

4. Placera en kopp under kaffedispenserns munstycken
(A13);

5. Tryck pd dnskad kaffeknapp for 1 kopp (&P-B8 eller &®
-B11).

6. Kaffebryggningen startar.

10. BEREDNING AV KAFFE LONG (STOR KOPP)
"LONG" ("STOR KOPP"), kan beredas bade med anvéndning av
kaffe i bonor och férmalt kaffe.

Folj anvisningarna i de foregdende paragraferna for forbere-
delse av maskinen och tryck in knappen LONG (B10).

11. BEREDNING AV CAPPUCCINO OCH VARM
MJOLK (UTAN SKUM)

A Varning for brinnskada!

Under dessa beredningar kommer anga ut: var forsiktig sa du

inte brénner dig.

1. Foren cappuccino, brygg kaffe i en stor kopp;

2. Fyllenbehallare med ca. 100 gram mjolk for varje cappuc-
cino som du dnskar bereda. Vid val av behallarens storlek,
ta hdnsyn till att vatskans volym kommer att oka 2 till 3
ganger;

m Observera:

For att erhalla tjockare och rikligare skum anvand l&ttmjélk
eller mellanmijdlk vid kylskdpstemperatur (ungefar 5° C).
For att undvika att erhdlla mjélk med for lite skum eller
med stora bubblor, rengdr alltid cappuccinoberedaren som
beskrivs i avsnittet "Rengdring av cappuccinoberedaren
efter anvandning".

3. Forsakra dig att ratten for cappuccinoberedaren ér positio-
nerad nedat for funktion "CAPPUCCINO" (Fig. 14);

4. Tryckin knappen <{'}>(B4): displayen visar "Heating, wait
please” och efter ndgon sekund, “VRID ANGKNAPPEN";

5. Vrid cappuccinoberedaren utat, sank ner den forsiktigt i
mjolkbehallaren (15) med uppmérksamhet att den svarta
ringen aldrig sanks ner;

6. Vrid angknappen (A21) i lage | (fig. 5). Fran cappuccino-
beredaren kommer angan ut, som ger mjolken ett kramigt
utseende och dkar dess volym;

7. For att erhdlla ett krdmigare skum, |3t behdllaren rotera
med langsamma rorelser nedifran och upp. (Man rekom-
menderar att inte sldppa ut dnga i mer dn 3 minuter i
foljd);
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8. Efterattha natt det 6nskade skummet, avbryt utslappet av
anga genom att vrida angvredet till Idge 0.

Varning for brinnskada!
Stang av angan innan du tar bort behallaren med den
skummade mjolken for att undvika brannskador orsakade
av stankande kokhet mjolk.

9. Tillsdtt den skummade mjélken till den tidigare tillagade
koppen kaffe. Cappuccinon r klar: sockra efter behag och,
om sa Onskas, strd lite kakaopulver dver den skummade
mijolken.

11.1 Beredning av varm mjolk (utan skum)

For att forbereda varm mjolk utan skum, fortsdtt en-

ligt beskrivningen i foregdende avsnitt, och se fill

att ratten for cappuccinoberedaren (A20) dr place-
rad uppdtfor funktion"HOT ~ MILK"  (Varm  Mjolk)".

11.2 Rengdring av cappuccinoberedaren efter
anvandning

Rengdr cappuccinoberedaren (A19)efter varje anvandning, for

att undvika att mjolkrester avlagras eller att den tapps igen.

A Varning for brinnskada!

Under rengdring, kommer lite varmt vatten ut fran cappuc-
cinoberedaren. Var forsiktig att inte komma i kontakt med
vattenstdnk.

1. Lat lite vatten rinna ut i ndgra sekunder genom att vrida
angvredet (A21) till Idge 1. Stéll sedan tillbaka vredet i lage
0fdr att avbryta dispenseringen av varmvatten.

2. Vinta ndgra minuter tills cappuccinoberedaren kylts av;
vrid utdt och dra cappuccinoberedaren nedat for att dra ut
den (fig. 16).

3. Flyttaringen (A20) uppat (fig. 17).

. Dra munstycket nedat (fig. 18).

5. Kontrollera att halen som anges av pilen i fig. 19 inte &r
igentappta. Om nddvéndigt, rengor dem med en knappnal.

6. Satt tillbaka munstycket, flytta ringen nedat och sétt till-
baka cappuccinoberedaren pa munstycket (bild 20) genom
att vrida den moturs och trycka den uppat tills den Klickar
pa plats.

12. BEREDNING AV VARMT VATTEN

& Varning for brinnskada!

Ldmna aldrig maskinen odvervakad ndr varmt vatten dispen-
seras. Gor pa nedanstdende sétt for att avbryta varmvattnet nér
koppen dr full. Eftersom cappuccinoenheten varms upp nar det
heta vattnet rinner ut ska du endast vidrdra den svarta véljaren
(A20).




1. Placera en behdllare under cappuccinoberedaren (sd nédra
som mjligt for att undvika sténk) (fig. 15).

2. Vrid dngvredet (A19) till Iage I: displayen visar "Hot water"
(Varmt vatten) och startar dispenseringen.

3. Avbryt genom att vrida dngknappen i lage 0.

Observera:
Om funktionen "Energy Saving" (Energibesparing)" har aktive-
rats, kan dispenseringen av varmt vatten krava nagra sekunders
vantan..

13. RENGORING

13.1 Rengoring av maskinen

Féljande delar av maskinen ska rengdras regelbundet:

- maskinens interna krets;

- behallare for kaffesump (A14);

- droppkaret (A18) och kondensuppsamlingskaret (A15);

- vattenbehdllaren (A10);

- kaffedispenserns munstycken (A13);

- cappuccinoberedaren (A19);

- tratten for formalet kaffe(A6);

- bryggruppen (A12), dtkomlig ndr serviceluckan dppnas
(A11);

- kontrollpanelen (A1)

Varning!

« Anvénd inte l6sningsmedel, abrasiva rengdringsmedel
eller alkohol for rengéring av maskinen. For de superauto-
matiska De’Longhi maskinerna dr det inte nddvéndigt att
anvéanda kemiska tillsatser for rengéringen av maskinen.

+ Ingen av maskinens komponenter kan diskas i
diskmaskinen.

+ Anvénd inte metallforemal for att avldgsna kalkavlagring-
ar och kaffeavlagringar, eftersom dessa skulle kunna repa
metall-och plastytorna.

13.2 Rengdring av maskinens interna krets
For perioder av stillastaende Gver 3/4 dagar dr det tillrddligt att
fore anvéndningen sla pd maskinen och dispensera

«  2/3skdljningar genom att trycka in knappen @ (B5);
+  varmt vatten i nagra sekunder genom att vrida vredet for
varmt vatten/anga (A21) till lage I.

Observera:
Det ar normalt efter att ha utfort denna funktionen, att det finns
vatten i behallaren for kaffesump (A14).

13.3 Rengoring av behallaren for kaffesump
Nar displayen (B1) visar meddelandet “EMPTY GROUNDS
CONTAINER (TOM SUMPBEHALLAREN)”, &r det nodvandigt att
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tomma den och rengéra den. Féregdende meddelande forblir
synligt tills sumpbehallaren (A14) rengdrs och maskinen kan
inte bereda kaffe.
For att utfora rengdringen (maskinen dr paslagen):
Dra ut droppkaret (A18) (fig. 21), tom det och rengor det.
Tom och rengdr grundligt behdllaren for kaffesump, var
noga med att ta bort alla rester som kan finnas kvar pa
botten;
Kontrollera kondenskaret (A15) (rdtt) och tém det om
nddvandigt..

Varning!
Nér du drar ut droppkaret dr det obligatoriskt att alltid tomma
sumpbehallaren dven om den inte ar full.
Om denna procedur inte utfors, kan det intraffa att sumpbehal-
laren fylls mer dn forutsett vid beredningen av paféljande kaffe
och att maskinen tapps igen

13.4 Rengoring av droppkaret och kondenskaret

& Varning!

Om droppkaret (A18) inte toms regelbundet kan det hénda att
vattnet rinner dver kanterna och att det hamnar inuti eller vid
sidan av apparaten. Detta kan skada apparaten, arbetshordet
eller intilliggande ytor.

Droppkaret &r forsett med en indikatorflottor (A17) (rdd) for
vattennivan i innehallet (fig. 22). Innan denna flottor borjar att
sticka upp genom koppstallet (A16) ska droppskalen tommas
och rengdras.

For att avidgsna droppkaret:

1. Drautdroppkaret och kaffesumpbehallaren (A14) (fig. 21);

2. Tom droppkaret och behallaren for sump och tvdtta dem;

3. Kontrollera kondenskaret (A15) (r6tt) och tom det om
nddvandigt.

4, St tillbaka droppkaret och kaffesumpbehallaren.

13.5 Rengédring av maskinens innandome

Fara!

Innan du utfor rengdringen av de invandiga delarna, ska ma-

skinen vara avstangd (se kapitlet “7. Stanga av apparaten”) och

bortkopplad fran elndtet. Sank aldrig ner maskinen i vatten.

1. Kontrollera regelbundet (ungefér en gdng i manaden) att
maskinens innanddme (atkomligt ndr droppkaret (A18)
har avldgsnats) inte & smutsigt. Om nddvandigt, avldgsna
kafferesterna med penseln (C5) och en svamp;

2. Sug upp alla rester med en dammsugare (fig. 23).



13.6 Rendring av vattenbehallaren

1. Rengdr vattentanken (A10) regelbundet (ungefér en géng
i manaden och vid varje byte av avhardningsfiltret (C4-om
forutsett), med en fuktig duk och lite milt diskmedel.

2. Avldgsna filtret (om befintligt) och sklj det med rinnande
vatten.

3. Forin filtret pd nytt (om forutsett), fyll behallaren med
farskt vatten och stt tillbaka behallaren;

4.  (Endast modeller med vattenfilter) Dispensera cirka 100 ml

varmt vatten for att ateraktivera filtret.

13.7 Rengoring av kaffedispenserns munstycken
1. Rengor kaffedispenserns munstycken (A13)med en svamp
eller en duk (fig. 24A).

Kontrollera att halen i kaffedispensern inte &r igentdppta.
Om nddvéndigt, avldgsna kafferesterna med en tandpe-
tare. (/bild 24B).

13.8 Rengdring av tratten for matning av det
formalda kaffet

Kontrollera regelbundet (ungefdr en gang i manaden ) att trat-

ten for det formalda kaffet (A6) inte ar igentéppt. Avldgsna vid

behov eventuella kafferester med hjélp av den medfdljande

penseln (C5).

13.9 Rengoring av bryggruppen
Bryggruppen (A12) maste rengdras dtminstone en gang i
manaden.

& Varning!

Bryggruppen kan inte avldgsnas ndr maskinen ar paslagen.
1. Forsdkra dig att maskinen har utfort avstangningen kor-
rekt (se kapitlet 7. Sténga av apparaten”).

2. Drautvattenbehallaren (A10);

3. Oppna bryggruppens lucka (A11) (fig. 25), som dr placerad
pa den hdgra sidan;

4. Tryck de tvé férgade knapparna for frislappningen inét och

dra samtidigt ut bryggruppen (fig. 26).

A Varning!

SKOLJ ENDAST MED VATTEN

INGET DISKMEDEL - INGEN DISKMASKIN

Rengdr bryggruppen, utan att anvénda diskmedel, efter-
som dessa kan skada den.

5. Sank bryggruppen ungefar 5 minuter i vatten och skdlj den
sedan under kranen.
6. Rengdr, med hjdlp av penseln (C5), eventuella kafferester

fran bryggruppens utrymme, synliga fran bryggruppens
lucka;
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7. Efter rengdringen, stt tillbaka bryggruppen, genom att
forain den i hallaren (fig. 27), tryck sedan pa texten PUSH,

tills du hor att den Klickar fast.

Observera:
Om det &r svart att fora in bryggruppen, ar det nédvéndigt, fore
inforandet) att fora den till korrekt dimension, genom att trycka
pa de tva spakarna, (fig. 28) .

8. Nér den sedan ar inford, forsakra dig att de tva roda knap-
parna har skjutits ut (fig. 29).
9. Stdng bryggruppens lucka.

10. Satt tillbaka vattenbehallaren.

14. AVKALKNING
Avkalka maskinen nar det (blinkande) meddelandet “DESCALE
(AVKALKA)"visas pa displayen (B1).

& VARNING!

Fore anvéndningen s instruktionerna och etiketterna pa
avkalkningsmedlet, som aterges pa sjalva avkalknings-
medlets behdllare..

Vi rekommenderar att anvanda uteslutande avkalknings-
medel frdn De’Longhi. Anvéndning av ej lampliga avkalk-
ningsmedel, liksom ej regelmassigt utford avkalkning, kan
medfdra uppkomst av defekter, som inte tacks av tillverka-
rens garanti.

1. SIa pa maskinen och vénta tills den &r klar for anvéndning;

2. Gdinimenyn genom att trycka in knappen MENU. (B3);

3. Tryckinknappen d (B4) eller @ (B8) tills displayen
visar texten "Descale” Avkalkning;

4. Vdljgenom att tryckain knappen @— (B6). P4 displayen
visas "Descaling Confirm?" ("Avkalkning Bekrafta?") tryck
pa nyttin @— for att aktivera funktionen;

5. Pa displayen visas texten "Descaing Confirm" ("Aktivera
avkalkn. Confirm? (Bekréftar du?)

6. Tom  vattenbehdllaren ~ (A10)  och  avldgsna
avhardningsfiltret,(C4 - om befintligt.);

7. Hall avkalkningsmedlet (C3) i vattentanken upp till nivan
A(motsvarande en forpackning pa 100ml) som r tryckt pa
tankens insida och tillsatt sedan en liter vatten tills niva B
(fig. 30) nds satt sedan tillbaka vattentanken;

8.  Placera en behdllare med minimum kapacitet pa 1,8 liter

under cappucinoberedaren (A19) och kaffedispensern
(A13) (fig. 31);

A Varning! Fara fér brinnskador

Varmt vatten som innehaller syror kommer ut fran cappucino-
beredaren och kaffedispensern. Var forsiktig att inte komma i
kontakt med denna losningen.



9. Tryckin knappen @— (B6) for att bekrdfta inforandet av
avkalkningsldsningen, displayen visar "TURN STEAM KNB"
("VRID ANGVREDET").

10. Vrid vredet for varmvatten/anga till lage I (fig. 5), pro-

grammet startar avkalkningen och avkalkningsldsningen
kommer ut frdn cappuccinoberedaren och kaffedispensern
och utfor automatiskt en rad skdljningar i intervaller for att
avlagsna kalkavlagringar fran maskinens innandéme;
Efter ungefdr 25 minuter, avbryter apparaten avkalkningen och
displayen visar meddelandet "FILL TANK" (FYLL BEHALLAREN;
vrid vredet for varmvatten/anga till lage 0 och tom behallaren
som anvants for att samla upp avkalkningsldsningen;
11. Maskinen &@r nu klar for en skéljningsprocedur med farskt
vatten. Dra ut vattentanken, tom den, sklj den med rin-
nande vatten, fyll den till MAX niva med férskt vatten och
sdtt in vattentanken i maskinen: displayen visar "TURN
STEAM KNOB" (VRID VREDET FOR VARMVATTEN/ANGA);
Sétt tillbaka den tomma behallaren som anvénts for att
samla upp avkalkningsldsningen, under cappuccinobere-
daren (fig. 31.)
Vrid vredet for varmvatten/anga till ldge | for att starta
skljningen; varmvattnet kommer forst ut fran cappuc-
cinoberedaren for att sedan fortsitta och avslut fran
kaffedispensern.
Nér vattenbehallaren &r helt tomd visar displayen med-
delandet "FILL TANK" (FYLL BEHALLAREN); vrid vredet for
varmvatten/anga till 1age 0 och tom behallaren som an-
vénts for att samla upp avkalkningsldsningen;
Dra ut vattentanken, sétt tillbaka avhérdningsfiltret, om
tidigare avldgsnat, fyll tanken till MAX nivd med farskt
vatten och satt in vattentanken i maskinen: displayen visar
"TURN STEAM KNOB" (VRID VREDET FOR VARMVATTEN/
ANGA);
Satt tillbaka behallaren som anvants for att samla upp
skdljvattnet, tom under cappuccinoberedaren;
Vrid vredet for varmvatten/anga till lage I: apparaten ater-
upptar skéljningen endast fran cappuccinoberedaren;
Till sist visar displayen meddelandet "TURN STEAM KNOB":
vrid vredet for varmvatten/anga till lage 0;
Displayen visar "TURN STEAM KNOB": dra ut och fyll pé vat-
tentanken med farskt vatten till MAX nivan och for in den i
maskinen igen.
Avkalkningsproceduren dr fullbordad.

m Observera:

« Om avkalkningscykeln inte slutfors korrekt (t.ex.pa grund
av stromavbrott), dr det [dmpligt att upprepa cykeln.

« Det dr normalt efter att ha utfort avkalkningscykeln, att
det finns vatten i behallaren for kaffesump (A14).

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.
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15. PROGRAMMERING AV VATTNETS HARDHET
Meddelandet DESCALE (AVKALKA) visas efter en bestdmd drifts-
period, som beror pa vattnets hardhet.
Maskinen &r forhandsinstalld vid fabriken pa hérdhetsgrad 4.
Om sd Onskas dr det mdjligt att programmera maskinen bero-
ende pa vattnets verkliga hdrdhetsgrad i de olika regionerna,
och pa sa satt gora proceduren for avkalkning mindre frekvent.
15.1 Matning av vattnets hardhet
1. Avldgsna fran forpackningen den medfdljande stickan
"TOTAL HARDNESS TEST" (C1) i bilaga till instruktionerna
pa engelska;
For in en sticka helt i ett glas vatten i ungefér en sekund.
3. Dra ut stickan ur vattnet och skaka den létt. Efter ungefar
en minut bildas 1,2, 3 eller 4 roda rutor, beroende pa vatt-
nets hardhet, varje ruta motsvarar 1 grad.

niva 1 I [T T
niva 2 I i 1 |
AT e—] ] | |
VIR — ] ] ) |

15.2 Instdllning av vattnets hardhet

1. Tryckin knappen MENU (B3) for att g in i menyn;

2. Tryck in knappen > (B4) eller %) (B5) tills displayen
(B1) visar “Water hardness” (vattnets hardhet);

3. Bekrdfta valet, genom att trycka in knappen &— (B6).
Tryck upprepade ganger in knappen d'beller .@ stallin
nivan som avldsts av sjdlva reaktionsstickan (se fig. i fore-
gaende avsnitt).

5. Tryckin knappen @—for att bekrafta instaliningen.
Maskinen dr nu omprogrammerad med den nya instdllningen
av hardheten: tryck in knappen MENY for att Iamna menyn.

16. AVKALKNINGSFILTER

Vissa modeller dr forsedda med ett avhérdningsfilter(C4): om
din modell saknar detta, rekommenderar vi att kopa det hos
auktoriserade De’Longhi. service center.

For en korrekt anvandning av filtret, folj de nedanstaende
instruktionerna.

16.1 Installation av filtret

1. Tautfiltret (C4) ur forpackningen.

2. Vrid datumskivan (fig. 32), tills de foljande 2 anvéndnings-
manaderna visas.



m Observera:

Filtret har en varaktighet pa tvd manader vid normal anvand-
ning, om maskinen daremot forblir oanvand med installerat
filter, har det en maximal varaktighet pa 3 veckor.

3. For att aktivera filtret, &t
kranvatten flyta i filtrets
hal som anges pa figuren,
tills vattnet kommer ut ur

| sidodppningarna i dver en

minut (fig. 34A).

Dra ut behallaren (A10)

fran maskinen och fyll

den med vatten;

For in filtret i vattentan-

ken och sénk det helt i

ungefar tio sekunder och

luta det latt for att tilldta
luftbubblorna att komma
ut (fig. 34B).

For in filtret i det darfor

avsedda utrymmet (fig.

35A) och tryck till botten;

Stang tanken med locket

(fig. 35B) och for sedan in

tanken i maskinen igen.

Nar filtret installeras, &r det ndd-

vandigt att ange befintligheten

till maskinen.

8. Tryck in knappen MENU

(B3) for att gd ini menyn;

35B

9. Tryck in knappen > (B4) eIIer@(BS) tills displayen
(B1) visar "Install filter" (installera filtret);

10. Tryckin knappen &= (B6);

11. .Displayen visar texten "Enable?"(Aktivera).

12. Tryck in knappen &= for att bekrafta valet: displayen
visar "TURN STEAM KNOB" "VRID ANGVREDET".

13. Placera en behallare under dispensern for varmt vatten
(A19) (kapacitet min. 100ml).

14. Vrid dngvredet (A21) till age I (fig. 5): Displayen visar tex-
ten "Hot water confirm?" (“Varmt vatten Bekrafta?”).

15. Tryck in knappen @ for att bekréfta valet: apparaten
bdrjar dispenseringen av vatten och displayen visar texten
“Please wait" (Var god vdnta).

16. Nér dispenseringen avslutats, visar displayen "TURN
STEAM KNOB" ("VRID ANGVREDET").

17. Vrid angvredet till ldge 0, maskinen gar automatiskt till-

baka till "Redo for kaffe".
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Filtret & nu aktiverat, vilket anges med en asterisk under titeln
"Installera filtret" i menyn och maskinen kan anvéndas.

16.2 Byteav filter

Nér displayen (B4) visar "CHANGE FILTER" "BYT UT FILTRET" eller
ndr de tvd manaderna for dess varaktighet har forflutit (se da-
tumskivan) eller om apparaten inte anvands under 3 veckor, ar
det nodvéndigt att byta ut filtret:

1. Drautbehéllaren (A10) och det uttjénta filtret;

2. Tapanytt bort filtret fran forpackningen och utfor vad som
illustreras under punkterna 3-4-5-6 i foregaende avsnitt.

3. Placera en behdllare under cappuccinoberedaren (kapaci-
tet min. 100ml).

4. Tryckin knappen MENU (B3) for att gd in i menyn;

5. Tryck in knappen % (B4) eIIer@ (BS) tills displayen
(B1) visar "Change filter" (Byt ut filtret);

6. Tryckinknappen €— (B6);

7. Displayen visar texten "Confirm"? ("Bekrafta?")

8. Tryck in knappen @— for att bekréfta valet: displayen
visar "TURN STEAM KNOB" "VRID ANGVREDET".

9. Vrid dngvredet (A21) till lage I Displayen visar texten
“Varmt vatten Bekrafta?”.

10. Tryck in knappen @— for att bekréfta valet: apparaten
borjar dispenseringen av vatten och displayen visar texten
“Please wait" (Var god vanta).

11. Nér dispenseringen avslutats, visar displayen "TURN

STEAM KNOB" (“VRID ANGVREDEt"); vrid angvredet till
ldge 0: maskinen gar automatiskt tillbaka till “Klar kaffe”.
Nu dr det nya filtret aktiverat och du kan anvénda maskinen.

16.3 Avlagsnande av filtret

Om du 6nskar fortsatta att anvanda maskinen utan filter, ar det
nddvandigt att avldgsna det och att ange avldgsnandet. Utfor
foljande:

1. Drautbehallaren (A10) och det uttjanta filtret (C4);

2. Tryckin knappen MENU (B3) for att gd in i menyn;
3. Tryck in knappen cﬂ}v(Bll) eIIer@(BS) tills displayen

(B1) visar "Install filter" (installera filtret);

4. Tryckin knappen @— (B6);
5. Displayen visar texten "Disable?"(Inaktivera)
6. Tryck in knappen @—for att bekrdfta och knappen

MENU for att g& ut ur menyn.

17. TEKNISKA DATA

Spanning: 220-240V~ 50/60 Hz max. 10 A
Effekt: 1450 W
Tryck: 1,5MPa (15 bar)
Vattentankens kapacitet: 1,8L



Dimensioner LxDxH:
Elsladdens langd:
Vikt:

Max ké)acitet behallare for kaffebdnor:

240x430x350 mm

18. BORTSKAFFANDE

1750 mm
8,8Kg
2509

i

Apparaten dverensstammer med foljande EG direktiv:

- Europeiska Férordningen Stand-by 1275/2008
« Materialen och foremalen som dr avsedda for kontakt med
livsmedel dverensstimmer med foreskrifterna i Europadi-

rektivet 1935/2004.

Bortskaffa inte apparaten med vanligt hushéllsavfall,
utan dverlamna de till en auktoriserad central for se-
parat avfallshantering.

19. MEDDELANDEN SOM VISAS PA DISPLAYEN

VISAT MEDDELANDE

MOJLIG ORSAK

ATGARD

FYLL BEHALLAREN

Vattnet i tanken (A10)) ar inte tillrackligt

Fyll pa vattentanken och/eller for in den kor-
rekt, genom att fora in den tills du hor att den
klickar fast (fig. 4).

TOM SUMPBEHALLAREN

Kaffesumpbehallaren (A14) &r full.

Tom kaffesumpbehallaren, droppkaret (A18)
och utfor rengdringen (fig. 21) och sétt sedan
tillbaka dem. Viktigt: Nar du drar ut droppkaret
ar det obligatoriskt att alltid tomma kaffe-
sumpbehallaren &ven om den inte &r full. Om
denna procedur inte utfors, kan det intraffa
att sumpbehallaren fylls mer &n forutsett vid
beredningen av pafdljande kaffe och maskinen
tapps igen.

FOR FINT MALET, JUSTERA
KVARNEN

skiftande med...
VRID ANGVREDET

Malningen dr for fin och kaffet kommer darfor
ut for langsamt eller inte alls.

Upprepa dispenseringen av kaffe och vrid
justeringsratten for malning (A2 -fig. 8) med
ett hack mot nummer 7, medurs medan kaf-
fekvarnen dr igdng. Om, efter att ha berett
dtminstone 2 koppar kaffe, dispenseringen
fortfarande skulle vara for langsam, upprepa
korrigeringen med justeringsratten med ytter-
ligare ett hack (se avsnittet «9.3 Justering av
kaffekvarnen»). Om problemet kvarstar, vrid
angvredet (A21) till lage I och It lite vatten
rinna ut ur cappuccinoberedaren.

Om avhardningsfiltret (C4) dr befintligt, kan
en luftbubbla ha bildats inuti kretsen, som har
blockerat dispenseringen.

Dispensera lite vatten genom att vrida dngvre-
det (A21) till Idge I tills flodet &r jamnt..

FOR IN SUMPBEHALLAREN

Efter rengdringen har sumpbehallaren inte
satts tillbaka (A14)..

Dra ut droppkaret (A18) och for in

sumpbehallaren.

HALL | FORMALT KAFFE

Funktionen "pre-ground coffee” ("férmalt
kaffe") har valts, men inget formalt kaffe har
hallts i tratten (A6)..

Hall formalt kaffe i tratten eller vélj bort funk-
tionen formalt.
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igentappt.

AVKALKA Anger att det @ nddvéndigt att avkalka | Det & nddvandigt att s snart som mégjligt
maskinen. kdra avkalkningsprogrammet som beskrivs i

paragraf «14. Avkalkning».

REDUCERA KAFFEDOSEN For mycket kaffe har anvants. Vdlj en lattare smak eller minska kvantiteten
av formalt kaffe.

FILL BEANS CONTAINER Kaffebonorna har tagit slut. Fyll pa behallaren med kaffebdnor (A7).

(PAFYLLNING AV BEHALLAREN

FOR KAFFEBONOR) Tratten (A6) for det formalda kaffet &r | Tom tratten med hjélp av penseln (C5), som

beskrivs i avs. «13.8 Rengdring av tratten for
matning av det formalda kaffet».

FOR IN BRYGGRUPPEN

Efter rengdringen har bryggruppen (A12) inte
satts tillbaka.

Sétt in bryggruppen péd plats enligt anvis-
ningarna i paragrafen «13.9 Rengdring av

bryggruppen».

FOR IN BEHALLAREN

Tanken (A10) ar inte korrekt inford.

For in behallaren korrekt och tryck in den till
botten.

ALLMANT LARM Maskinens innanddme &r mycket smutsigt Rengdr grundligt maskinen enl. beskrivnin-
gen i avs.»13. Rengdring» Om maskinen, efter
rengdringen fortfarande visar meddelandet,
kontakta service center.

BYTE AV FILTRET Avhérdningsfiltret (C4) & uttjént. Byt ut filtret eller avldgsna det enligt instruk-

tionerna i avs. «16. Avkalkningsfilter»

TOM KRETS FYLL PA KRETSEN
skiftande med
VARMT VATTEN TRYCK IN OK

Hydraulkretsen dr tom.

Tryck in knappen @&—(B6) och lat vattnet
flyta ut ur cappucinoberedaren (A19) tills dis-
penseringen dr normal. Om problemet kvars-
tar, kontrollera att vattenbehallaren (A10) &r
ordentligt inford..

20. PROBLEMLOSNING

Nedan listas en del mdjliga felfunktioner upp.

Om problemet inte kan |6sas pa beskrivet sétt, maste du kontakta Teknisk Assistans.

FEL

MOJLIG ORSAK

KTGARD

kaffet ar inte varmt.

Kopparna har inte forvarmts.

Varm koppama genom att skélja dem med
varmt vatten (OBS: du kan anvanda funktionen
varmt vatten).

Maskinens inre kretsar har kylts av efter-
som 2/3 minuter har forflutit efter den sista
kaffeberedningen.

Innan du bereder kaffet, varm upp bryggrup-
pen genom att trycka in knappen skéljning

@ (B5).

Den instdllda kaffetemperaturen dr mycket
ldg.

Stall in hdg kaffetemperatur frdn menyn. (par.
«8.5 Stdll in temperatur»).
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Kaffet ar tunt och har lite
skum.

Kaffet &r for grovt malet.

Vrid justeringsratten for malning (A2) med
ett hack mot nummer 1, moturs, medan kaf-
fekvarnen ar igang (fig. 8). Fortsatt ett hack
i taget tills du erhdller en ftillfredsstallande
dispensering. Effekten marks forst efter 2
koppar kaffe (se paragraf «9.3 Justering av
kaffekvarnen»).

Kaffet &r inte [dmpligt.

Anvénd kaffe for espresso maskiner.

Kaffet kommer for [dngsamt
eller droppvis.

Kaffet ar for finmalet.

Vrid justeringsratten for malning (A2) med
ett hack mot nummer 7, medurs, medan kaf-
fekvarnen &r igang (fig. 10). Fortsdtt ett hack
i taget fills du erhdller en fillfredsstéllande
dispensering. Effekten marks forst efter 2
koppar kaffe (se paragraf «9.3 Justering av
kaffekvarnen»).

Kaffet kommer inte ut frdn
dispenserns ena eller bada
munstycken (A13)..

Kaffedispenserns munstycken dr igentappta.

Rengdr munstyckena med en tandpetare.

Den skummade mjélken har
stora bubblor

Mijolken &r inte tillrackligt kall eller &r inte
mellanmjolk.

Anvénd helst lattmjolk eller mellanmjolk. vid
kylskapstemperatur (ungefar 5°C). Om resulta-
tet fortfarande inte ar det onskade, forsok att
byta mjolk marke.

Mijélken dr inte emulgerad

Cappuccinoberedaren (A19) dr smutsig.

Utfor rengdringen enligt avs. «11.2 Rengdring
av cappuccinoberedaren efter anvandning».

(appuccinoberedarens ratt (A20) star INTE pa
cappuccino.

Vrid ratten till Iage "CAPPUCCINO".

Angdispenseringen avbryts

En sékerhetsanordning stanger av dngan efter
3 minuter.

Vanta och sla sedan pa dng-funktionen igen.

Maskinen slas inte pa

Kontakten dr inte inford i uttaget.

Anslut kontakten till uttaget.

Huvudstrombrytaren (A8) &r inte paslagen.

Sétt huvudstrombrytaren i laget I (fig. 2)
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